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Dezember 1998
Liebe Leserin, lieber Leser,

Mobilitit und Flexibilitit bestimmen unser modernes
Leben. Noch bis zu Beginn unseres Jahrhunderts waren
Neuzuziige von Mitmenschen, die nicht aus den umliegen-
den Gemeinden stammten, in den bduerlich geprigten
Dérfern Ausnahmefdlle. So konnte sich eine Mundart ent-
wickeln, die sich von Ortschaft zu Ortschaft - wenn auch

vielleicht nur in Nuancen - unterschied. Dies galt auch fiir
Biberach.

Heute ist Biberach vor allem eine Wohnortgemeinde, in
der mehr "Zugezogene" als "Ureinwohner"” leben. Dies

fihrt dazu, daf} die sprachlichen Besonderheiten mehr
und mehr verschwinden.

Mit dieser Broschiire mochten wir versuchen, die Biber-
acher Mundart, so gut es schriftlich geht - zu dokumentie-
ren. Wir haben uns mit "Ureinwohnern" zusammengesetzt
und Ausdriicke sowie Redewendungen niedergeschrieben.
Dabei haben wir auch Worte gewdhlt, die heute kaum
noch "in Gebrauch" sind, aber vor 50 Jahren noch be-
nutzt wurden.

Wir wiinschen Ihnen beim Lesen ( Mundart bitte laut
lesen) viel Freude.

Interessenkreis Heimatgeschichte Biberach

PS : Vielleicht findet sich unter Ihnen auch ein Sponsor,
der es uns ermaglicht, "Biwwerichisch" auf Tontrdger zu
dokumentieren.



Die Mundart

Die Mundart ist nicht etwa eine abgesunkene, sozial
niedriger zu  bewertende = Nebenform  der
Schriftsprache. Die Mundarten sind aus der Vorstufe
des  heutigen = Hochdeutschen, aus dem
Mittelhochdeutschen lautgesetzlich heraus-
gewachsen.' Sie sind also organisch entwickelte
eigenstindige Stammessprachen. Die Hochsprache
(Schriftsprache) dagegen stellt einen Kompromiss
dar. Sie ist ein kinstliches Gebilde, das im
wesentlichen als Martin Luthers Leistung betrachtet
wird. Trotz gewisser Ansidtze zu einer genormten
Dichtersprache im Mittelalter, d. h.-in der Zeit des
Mittelhochdeutschen, ist die  hochdeutsche
Schriftsprache also entwicklungsgeschichtlich sehr
jung. Sie engt die Mundarten heute mehr und -mehr
ein, was durch die Massenmedien noch beschleunigt
wird. Inzwischen gibt es zahlreiche Bestrebungen,
die Mundart als gewachsenene Volkssprache wieder
zu stirken.

(nach; Briutigam, Kurt, So wird bei uns geredd. Seite 8 ff,
Mannheim 1989)



Der Biberacher Dialekt

Die Wissenschaftler ordnen den Biberacher Dialekt
dem badisch- frankischen Sprachraum zu, wobei die
Grenzen flieBend sind.

Der historische Ursprung unseres Dialekts ist in der
‘Grenzbildung im 15. Jahrhundert zu suchen, als die
Bistiimer Wiirzburg, Speyer und Worms gebildet
wurden. .

Um 1800 grenzte Biberach an die Sprachgebiete der
Kurpfalz von Mainz, Wiirttemberg und Hohenlohe.
Sprachlich ist Biberach also ein Grenzgebiet: Im
Westen grenzt es an die Kurpfalz, daher kommen die
franzosischen Einsprengsel, wie Deetz = vom
franzosischen téte = Kopf. "

Im Siid-Osten st6Bt der Biberacher Dialekt an das
Schwibische, wie Gsalz fir Marmelade oder
Muggeseggilé fiir eine Kleinigkeit.

Nordlich macht sich das Rheinhessische bemerkbar,
im Osten ist der hohenlohische Einfluss
unverkennbar,wie in den Flurnamen ., Michelboch*
und ,,Kienboch*.



Wie schreibt man in Mundart?

Mundart ist keine durch Regeln festgelegte
Schriftsprache und ist eben nicht zum Schreiben da;
sie ist, wie das Wort ,Mundart“ aussagt, eine
lebendige und gesprochene Sprache, eine
,,oprechsprache®.

Die Sprachwissenschaft hat nun fiir jeden Laut ein
besonderes Zeichen, um die Mundart doch
aufschreiben und vergleichen zu koénnen. Diese
,phonetische” Umschrift eignet sich aber nicht fiir
ein  Mundartheft. Zum einen sind die
Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter dieses Heftes keine
Sprachwissenschaftler, die mit der Umschrift tédglich
‘umgehen, zum anderen sollen die interessierten
Leserinnen und Leser das Heft ohne groBere
Probleme lesen kénnen.

Jede Mundart besitzt zahlreiche Worter, die in der
Hochsprache keine direkte Entsprechung haben. Wir
haben deshalb die ,Biwwerichi Schprooch*
iibersetzt.



Einige Regeln:

B Die alphabetische Anordnung wurde abweichend
von den hochdeutschen Worterbiichern - nicht
nach der schriftsprachlichen (hochdeutschen)
Lautfolge, sondern nach der mundartlichen -
Aussprache getroffen, z. B. eine Bobbd ist eine
Puppe und ist unter B zu finden.

Oder : Fur herumstochern sagt der Biberacher

schtorchln - also ist dieses Wort unter sch zu
finden.

M i - ist der Laut zwischen a und e , vor allem bei |
der Endung, wie z. B. bei Arbsd ( Erbsen).

B oa ist ein Nasallaut wie z. B. bei goanZa (ganz)
und oannewech (trotzdem).

>

W Lesen Sie ein unklares Wort laut. Manchmal
erschlieBt sich die Bedeutung eines Wortes, eines
Satzes, wenn Sie ihnin ihrer Sprache héren.

M Hat ein Zugezogener Schwierigkeiten mit der
Aussprache oder Bedeutung, darf er sich
vertrauensvoll an einen der Mitarbeiterinnen/
Mitarbeiter dieses Heftes wenden.
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Hochdeutsch

wir sagen )
droben und drunten
wir sind unten
zwei Jungen

zwei Midchen

Ball

Schuppen

wir haben

er hat
Biirgermeister
Erdbeeren-,

in Bad Wimpfen

mir sacha
drowwi unn drunni
mir sinn unni
zwai Buuwé
zwal Midlin
Baald

Schuppd

mir hawwa

er hot
Burchamoschta
Erdbeera

in Biberach

mir sachd
drowwi unn drunni
mir senn unni

in Kirchhausen

" mir sachd

drowwi unn drunni
mir senn unni

zwai Buuwi zwee Buuwi
zwuu Maadlin zwai Médldn
Balld Baald
Schopf Schopfd
mir hiwwé mir hiwwé
er hot er hat
Burchdmoschti Burchédmoschta
Brischtlidn Breschling

in Bonfeld

mirr sage

owwe unn unna
mir senn unna
zwee Buuwa
zwai Maidlin

Baala

Schopf

mir hiwwa

er hot

Burgermoschter
Erdbeera
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Gemiise

Bebbildskraud isch @m beschdd, woanns gfrohrd gwesst
isch. .
Rosenkohl schmeckt am besten, wenn das Gemiise zuvor
gefroren war-.

Kraudschtorzl soll merr net neischor4, weil si net verfauld.
Krautstengel diirfen beim Umgraben nicht eingearbeitet
werden, da sie nicht verrotten.

Kraud-Dorsché werrd for &m Airutsché rausbohrt.
Die Krautstimpfe werden vor dem Krauteinrutschen
entfernt.

D'Quaddi kennd én goanzi Kraudgardi leerfressi.
Engerlinge konnen einen Krautgarten vollkommen
leerfressen.

Friehd senn d'Leit zum Arbsizopfi uff dd Houf goangi
um & biBld Geld zu verdiend, awwi dihoam d&m Gardi hot
merr Broggildn khatt. Die Leit, wuu friehd dns Gschift
goangi senn, hawwi uff idm Aggild Gugumdi oabaut.
Friiher ging man auf den Bollingerhof zum Erbsenpfliik-
ken, um sich ein wenig Geld zu verdienen, zu Hause im
Garten hatte man aber "Broggildn' (andere Bezeichung
fiir Erbsen). Die Arbeiter hatten friiher im Nebenver-
dienst auf ihren kleinen Ackern Gurken angebaut.
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Die kloand Abiern haift merr Betzich unn fiedert si d
Sai.

Kleine Kartoffeln nennt man "Betzich". Man verfiittert sie
an die Schweine.

Welschkorn hot merr zum Druggln uffkhéingt; s'Pferdszoa
isch glai verfiedert worr.

Die Maiskolben wurden zum Trocknen aufgehdngt;

der Futtermais wurde sofort verfiittert. '

Pferdszoa fressd d'Viechi gihrn.
Futtermais fressen die Tiere gern,

C
Obst

Ahrimissdrundi gewws koan guddd Moscht, awwi guddi
Hutzl; si senn guud zu Doampfnudl. ~

Aus der Birnensorten "Jeremias Runde" lapt sich kein
wohlschmeckender Most pressen. Die Birnen eignen sich
aber gut zum Dérren und sie sind bekommlich Zu
Dampfnudeln.

Raui Glungkeldn unn Rummeldi senn Moschtbiern.
"Raue Glungerle" und "Rummelter" sind
Mostbirnensorten.



Zuckibierldn gewwd ah koan guddid Moscht.
Die kleinen Zuckerbirnchen ergeben ebenfalls keinen gu-
ten Most.

Sauerd Moscht odds Wei haiBt merr Simsékribsli.
Saurer Most oder Wein nennt man "Simsenkribsli"
(wortlich: Simsenkletterer).

Bei did Glungkelén werrd Biernschnitz mit di Schaali
kocht. Woann si daigich senn, senn si guud for alli wuu
koi Zeh hiwwi.

Die Birnenschnitze der Sorte "Glungerle" werden mit der

Schale gekocht. Uberreif kinnen sie "Zahnlose" problem-
los verzehren.

D'Schtaari fressd girn d'Kirrschibeem leer.
Stare kdnnen Kirschbdume vollig kahlfressen.

D'Hetzd senn diebischi Vechll unn kennd #n Saukrach
macha.

Elstern sind diebische Végel, die groPen Lérm
verursachen kénnen.

S'leschde Obscht hot merr noch rundégschtorchelt.

Die letzten Friichte wurden noch mit einer Stange
heruntergeschlagen.
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Scheelzich unn d4 Butzi blaiwé iwwerich beim Apfl essi.
Beim Apfelessen bleiben Schale und Butzen zuriick.

Blumen und Beeren

For d'Blummaé gaits nix bessers als Gailbebbl.
Pferdedpfel sind der beste Pflanzendung.

Glotzildn senn doankbari Blumma.
Stiefmiitterchen sind eine dankbare Blumensorte.

"Hosch d'Glotzildan d&m Gotzacker scho glebbert? Fernd
hosch doch sou scheeni khatt! Lebbd awwé a d'Schtinker-
1dn, sunscht verderrs si d&".

Hast du die Stiefmiitterchen auf dem Friedhof schon ge-
gossen? Du hattest letztes Jahr doch so schine. Giefle
aber auch die Tagetes, sonst vertrocknen sie dir."

Brischtldn senns erschte unn's beschte Obscht wuu's gait.
Erdbeeren sind das friitheste und beste Obst, das wir
haben.
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D'Elsbeth hot im Friehjoa zu der Erna gsaat. "Mai
Brischdldn werrd ball rout." Unn d'Erna hot gmoant:
"Maini senn a scho arich grou! Awwi Eldmesd senn a
scho hind&d mai Erbl goangd." -

Im Frithling sagte die Elsbeth zur Erna: "Meine Erdbee-
ren werden bald rot". Die Erna meinte: "Meine Erdbeeren
sind auch schon sehr grof}! Aber meine kleinen Walderd-
beeren sind voller Ameisen.

Goanziddraiwldn (Koanzddraiwlin)* gewwd a guuds
Gxells.

Aus' Johannisbeeren ldfit sich eine gute Marmelade
kochen.

* beide Varianten sind méglich

Feldarbeit

"S'Kummert hosch groddifalsch noagmacht, Du Bachl!"
hot dd Schorsch zu saim Bu#d gsaat. "Des isch jo hin-
déschifier uffgscherrt!! D'Leidsl g'heert doch do noa!"

"Das Zuggeschirr hast du dem Pferd total falsch ange-
bracht, du Blodian" sagte der Georg zu seinem Sohn.
"Das (Pferd) ist ja von hinten aufgezdumt! Das Leitseil

zum Lenken des Pferdegespanns muf} an dieser Stelle
sein. " -

<12~



Middm Leidsl koann merr d'Gail guud fiehrd; awwi i
Migg isch a goanz wichtich, sunscht wirrds di Buggl
nunhdé gfihrlich.

- Mit dem Leitseil werden die Pferde gefiihrt; eine Bremse
ist aber auch wichtig, da es sonst bergab gefihrlich wer-
den kinnte.

An di Houl gehts arich schteil nunnds, do musch arich
miggé! Woann do net uffbasch, schmeisch di Waché um,
unn noad hilft allds jammern nix, noad mess4 merr
nochdmohl ufflaada.

Dieser Hohlweg ist sehr abschiissig, da muf8 man stark
bremsen. Wer da nicht aufpapt, der schmeift das Fuhr-
werk um. Dann hilft alles jammern nichts, dann muf3
nochmals geladen werden.

Beim Zackern hot dd Vadda effters zum Bui gsaat:

" Jetz musch hot rumm, daB merr d'Oawanni kriechi.
Woann nochémohl hischt rumm fihrsch, schlach I di

oani &n d'Oankl nai! " :
Beim Pfliigen sagte der Vater des ifteren zum Sohn: "Halt
dich jetzt rechts, damit wir im Vorgewende richtig pflii-
gen. Wenn du nochmals nach links wendest, bekommst du
einen Schlag ins Genick."

=18~



Friehd hot merr effters 4m Joa Ukraud felichi gmefit,
weils noch koi Schpretzich gewwi hot.

Frither musste man wdhrend des Jahres des ofteren aufs
Feld um Unkraut zu jiten, da es noch keine Spritzmittel
gab.

Wemmaé d'Hauchi net oft schirfft, lefft si net richtich.
Wird die Harke nicht oft geschdrft, so ist mit ihr schlecht
zu arbeiten.

Déd Kumpf schteckt 4m Kittl fumm Bau#, woann er 4ns
Meed geht.

Wenn der Bauer eine Wiese mcihen will, steckt der
Behdilter fiir den Wetzstein in seiner Jackentasche.

"Holl merr #@mohl sell gattich Haichld, I will mai Gels-
riewd felicha."

"Bringe mir diese handliche Harke, ich méchte den

Boden bei meinen Mihren auflockern,"

"Sell will I Did awwi glai sachd: Waonn merr mit di Kie
uff dd Aggd nausgfahrd senn, musch Du Frichtld mit dm -
Hawwirechi meed." )

"Das sage ich dir: Wenn wir mit den Kiihen auf den

Acker hinausgefahren sind, muft du, Lausbub, mit dem
Haferrechen mdhen."

-14-



Ernte

Nochdm Meei ischs Gras mit di Gawwl verschmissi wor-
rd. Ohwits hot merrs khaiffelt. Morichits hot merrs zum
Druggln nochimohl verschmissd. Woanns Wett guud
gwesst isch, ischs ohwits zum Maadi griichert unn naod
uffglaadi worr4.

War das Gras gemdht, wurde es mit der Gabel verstreut
Abends harkte man es auf Heuhaufen zusammen. Am fol-
genden Morgen wurde es nochmals verstreut. War sonni-
ges Wetter, so wurde das Heu abends zu Reihen
zusammengezogen und anschliefend aufgeladen.

Woann d'Weg ausgfahrd gwesst senn, hot merr d'Haj-
weechd mit Gawwln oahaldi (schtaiberd) gmeBt, sunnscht
senn si umgflouchi.

Waren die Feldwege schlecht befahrbar, mussten die
Heirwagen mit Gabeln gestiitzt werden, damit sie nicht
umkippten. |

Bei der Ahrn hiawwi die kloand Borscht allfort hoam
gwett. D'Modda hot 4n noad & Gutsld gewwd, noa senn si
abkaauwé unn unndi di Biraboam khockt, grad 4n #n Eli-
mesidhaufi nei. '

Wihrend der Erntearbeiten wollten die Kleinkinder stcin-
dig nach Hause. Die Mutter gab ihnen dann einen Bon-
bon. Daraufhin liefen sie weg und setzen sich unter einen
Birnbaum, mitten in einen Ameisenhaufen hinein.
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Garwd hot merr mit Schtricklen zsammibunni. Schtrick-
linleechd war #n dd Ahm d'Kind4 - Arwwert. S'Heelzl4
hot immé uff die glaich Saidd guckd gmeBt, sunnscht hot
dd, wuu d'Garwi bunni hot, & Dunnderdwettd lousgloBt.
Garben wurden mit kleinen Schniirchen zusammen- — ge-
bunden. Bei der Ernte war das Legen der Garbenschniir-
chen die Aufgabe der Kinder. Die Holzschniirchen muften
immer auf die gleiche Seite gelegt werden, sonst wurde
der Garbenbinder drgerlich.

Drai Simmeri Waizi gewwi #n Zenti.
Drei Eicheimer (30) Weizen haben ein Gewicht
von 50 kg. -

An Biwwerich hot merr 4m Ahrngoanz &n grind Weddl
dm Geddirld noabunni unn der Recha hinnd 4m Wiss-
boam noakhengt.

In Biberach war es Brauch, dass beim letzten Ernte-
wagen ein griiner Zweig an das Wagengatter gebunden
und der Rechen hinten an die Langsstange des Getreide-
wagens gehdngt wurde.

-16-



Noch dd Ahrn isch alles zoammégroamt worrd. Hawwii-
rechd, Sichl und Rechi senn d&m Baarn in d'Woand noa-
khengt worré, daB merrs bei dd negschdd Ahrn parat khat
hot. '

Nach der Ernte wurde alles zusammengerciumt. Haferre-
chen, Sichel und Rechen wurden in einem bestimmten Ge-
béudeteil der Scheune (Barn) an der Wand befestigt, da-
mit sie bei der ndchsten Ernte sofort einsatzbereit waren,

"Letschdihn, wuu dd Michl mit saim Kaascht uffs Feld
isch, hot er Abiern schtupfln gwett. Awwi do hot er sich
gschnerrt, s'hot 4m netemohl 4n Schtumpi voll gloangt.
Vor kurzem, als Michael mit seiner 3 zinkigen Hacke aufs
Feld ging, wollte er sich die letzten Kartoffeln zusammen-
suchen. Aber da hatte er sich geirrt, es reichte nicht ein-
mal zu einem kleinen Scickchen.

Am Okdowi ropft merr Oangerschi,.setzt si uff &n rund
Haufd unn hackts Graidich ab. Ohwiits werrd si mit Blid-
dd zudeckt. '

Im Oktober werden die Futterriiben geerntet. Man setzt
sie zu runden Haufen zusammen und entfernt die Bliitter.
Abends werden die Riiben mit Blittern abgedeckt.

Dawwagg isch &n Biwwerich net viel aobaut worri, awwi
dn Wimpfa. |
Tabak wurde in Biberach im Gegensatz zu Wimpfen nicht

viel angebaut.
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Tierhaltung

An Biwwerich heif jungi Génslin Grielin und jungi
Hiehd Bibilin.

In Biberach nennt man junge Ginse "Griele" und junge
Hiihner "Bibile" .

Woann friejohrs Bibildn gschlupft senn, hawwi si
zeerscht Brenness] unn Milichbisch griecht. Moanchmol
hot merrn a iwwerich Bibileskés unn Abiern mit Glais
ZeWWi. - '

Die jungen Kiiken, die im Friihling schliipften, wurden zu-
ndchst mit Brerinesseln und Léwenzahl gefiittert. Manch-
mal gab man ihnen auch die Essensreste von Quark mit
Schittlauch und Kartoffeln mit Kleie gemischt.

Dé Birzl ischs Hindédail fumm Huuh oddi funn di Enda.
Der Biirzel ist das Hinterteil eines Huhns oder einer Ente.

For di Giggé unn di Gerritt sé;ln Kindé durichgoangi.
Vor Hihnen und Ganter nahmen die Kinder Reifiaus.

Dd Gail derff merr net viel Hawwé gewwd, sunscht werrd
si zwild.

Pferden darf keine grofle Menge an Hafer gefiittert wer-
den, da sie sonst unruhig werden.
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Nochém Fuuderhécksld hot merr di Héckerling 4m Vieh
gfiedert.

Nachdem das Futter gehdickselt war, wurde es an das
Vieh verfiittert. "

"Letschdihn isch merr beim Ausmischds maj Housétrachi
abgfazt, noad hiwwé merr d'Housd mit oam Schnierls
zammazouchd, daf si merr net nunndérutscht. _

Vor kurzen rifs mir beim Ausmisten der Hosentrdger. Wir
haben dann die Hose mit einer Schnur zusammengezogen,
damit sie nicht rutscht.

Auf dem Hof

Zum Mischthouf isch a 4 Mischbriebumbi needich.
Zu einem Misthof gehért auch eine Giillepumpe.

Mit dm Gsied hot merr bei Glatteis SchtroB4 gschtrait.
Bei Glatteis wurden die Strafien mit Spreu gestreut.

Soamstichs hot merr mit d4 Grick# der Dreck fum Weg
zoammdggricklt. Zum Schpais oamachi isch si awwi a
recht gwesst.
Samstags wurde mit einer "Kricke" der Strafiendreck
weggerdumt. Die "Kricke" wurde aber auch zu
Anriihren des Mortels verwendet. |

” -19-



Zum Raisichmachi braucht merr ubedingt & Holzhouws.

Um Anziindholz aufzubereiten, ist eine kleine Holzhacke
dringend erforderlich.

An jederd Beitschi isch noch & Schtick Traibschnur gweft
zum Knall4.

An jeder Peitsche war eine Treibschnur angebracht, da-
mit man knallen konnte.

"S'Schaierddéhrld hot di Kalle awwid widdd wachidweit
uffschteh gloBt!" hot di Vadda gschollds.

"Karl hat schon wieder die Tiire im Scheunentor sperran-
gelweit aufstehen lassen!" schimpfte der Vater.

"Mach IlOI'i, hait gehts imohl widdi net hinderschi unn net
g
ferschi!"

"Beeile dich, heute gehts wieder einmal iiberhaupt nicht
voran!"

"Wass hitt 4réin zdissln? - Holl liewwi di Suddikrug unn
bring 4n #m Vadd4 4n di Schihremsgrund naus."

"Was gibts hier zu fliistern? - Es wdre besser, wenn du die
Trinkflasche deinem Vater hinaus auf den Acker im
Gewann "Schirmgrund" bringen wiirdest."
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"Moriché laafd merr noch Hailbrunn nai
noch Wimpf4 nai
noch Kérrchhausi niewwi
noch Boufeld nuff
noch Owwinaissi niewwé
noch Unndénaissi nunnda"
"Morgen gehen wir nach Heilbronn
nach Wimpfen
nach Kirchhausen
nach Bonfeld
nach Obereisesheim
nachUntereisesheim"

Im Haus

Holl dmohl déd Schtrupfi unn butz dd Ahrn naus, awwi
verlebbi net sou viel. 2 = i
"Jetzt nimmst du den Schrubber und wischst den Flur,
vergiefSe aber nicht allzu viel Wasser."

Woann merr fumm Schtall kummi isch, hot merr sich 4m
Ahrn umzouchs unn isch #nd Kichi. And Schtuwwi isch
merr blouss Sunndichs unn #n Weihnachtd oddd in
Ouschdérn.

War die Stallarbeit beendet, zog man sich im Flur um und
ging in die Kiiche. Das Wohnzimmer wurde nur sonntags
und an Weihnachten oder Ostern benutzt.

1.



Di Bettibatschd war di Vorlaifer fumm Schtaabsaugi.
For d'Kind& hot merr én als a braucht.

Der Teppichklopfer war der Vorldufer des Staubsaugers.
Er wurde machmal auch in der Kindererziehung
eingesetzt.

S'Holzbaichd hot merr verschtehd messd, sunscht isch
d'Baichdd umgfloucha.

Das Holzsetzen wollte gelernt sein, ansonsten stiirzte der
Holzstapel ein. .
"I holl mai Zoahd &m Ahrn unn noad hing i mai Wesch
uff, noad mach i Schpéchtildn mit dd Holzhouwd. Bei uns
gaits halt alli ritt ebbes zu dou."

"Ich hole den Wischekorb, der im Flur steht. Dann werde
ich die Wische aufhdngen, anschlieffend wird Feuerholz
mit der kleine Holzhacke gespalten. Wir sind eben stindig
beschdftigt."

"Zieh @mohl dai Zweedd oa! - Sisch kalt! Du bisch viel
zblutt aozoucha!"

"Zieh den Pullover an! Es ist kalt! Du bist viel zu luftig
-angezogen!" -
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Essen

Was gaitsn hait zum Essd? - Abiernsalat unn Ochsédauchi
und morichd gaits Bebbildskraut unn greschdi Abiern.
Zum Noochtisch gaits funn denni eigfrorens Brischtlin
unn Schlagroahm.

"Was gibts denn heute?"-"Kartoffelsalat mit Spiegeleiern
und morgen gibt es Rosenkohl mit gerdsteten Kartoffeln.
Als Nachtisch gibt es eingefiorene Erdbeeren mit Sahne."

"Allfort des Rumgebruddl, I schlach di glai a paar ind
Oankl nei!" '

"Stindig diese Bruddelei, gleich bekommst du Séhlc‘ige! ¥

Blunzi isch 4 Blutworscht uhni Schpeck. Si isch 4 billichs . |
Essd gwesst; moanchmol hots sis 4m Krieg a uhni Marki
ZEWW4.

Die Blunze ist eine speckfreie Blutwurst. Sie war ein
kostengiinstiges Essen. Sie wurde wihrend des Krieges
manchmal ohne Essensmarke ausgegeben.

Bibildskds isch kernichi Quark mit Zwiwwl, Schnitt-
laauch unn Kimml; des isch #n heiBi Déddg & guuds
Veschbd.

Korniger Quark mit Zwiebeln, Schnittlauch oder Kiimmel
nennt man "Bibildskds". Er ist an heiflen Tagen ein be-
kommliches Abendessen.
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Dé abgschepfdi Roahm isch #m BuddifaB sou loang dreht
worrd, bis er klumbt isch zu Buddi.

Der abgeschéopfte Rahm wurde solange im Butterfafi be-
wegt bis er sich zur Butter festigte.

"An di Kérwi machd merr #n Bendildskuchd, do kummts
Geetld unn did Pfedderich. Unn woann sj iwwénachdi,
noad muB die kloi Krott im Grawilli schloofd."

"Zur Kirchweih gibts den Biberacher Spezial-Zwetschgen-
Kuchen; dann bes‘uchenL uns die Patentante und der
Patenonkel. Falls sie iibernachten, muf das kleine Mdd-
chen in der Ritze des Ehebettes schlafen.”

Groussi Apfl-Butzd hot merr frichd net machi derft, do
hawwi d'Leit gscholldid. Noad hot merrs oft goanz gessi.
Grofle Apfelreste durften friiher nicht zuriickbleiben, da
schimpften die Eltern. Deshalb wurde der Apfel oft voll-
standig verzehrt.

"Jetz hot der Scherwé helingi die goanz SchottosoB leer-
gessd. Jetz ischs #rd goanz dormelich; glai licht si
gschtrecktilings #n dd Runzi."

"Jetzt hat diese ungezogene Gire die gesamte Wein-
schaumtunke verspeist. Es ist ihr schon schwindelig;
gleich wird sie im Strafiengraben liegen." .

-26-



Beim frischd Broud isch s'Riwwilid sbescht.
Der Anschnitt eines frisch gebackenen Brotes schmeckt
am besten.

"Schneid ma &mohl &n Roangd/Keidl vumm Broud ab, I
will jetz mai Griewdworscht veschbern. Merzls Broud
awwd net mit Deim aldd Kneib!"
"Schneide mir bitte eine Schnitte Brot, ich mochte jetzt
meine Griebenwurst essen. Verunstalte das Brot aber
nicht mit deinem alten Messer!"

D4 Fritz hot mit di Buddd di SieBmoscht von di Kelter
hoamtraché.

Fritz trug mit der Butte den Apfelsaft von der Kelter nach
Hause.
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Biwwericher Gedichtlin

Reechd, Reechd Tropfi,

aldi Weiwwi hopfi,

hopfd iwwi di Neggi,

bleiwi driwwi schteckd,

kummt & Maus, ziecht si raus

- unn bringt &n & Schissl voll Sauiikraud -
(ganz schnell gesprochen)

oder

Reechd, Reechi Tropfi, .
aldi Weiwwé hopfi,

hopfd iwwi did Neggi,
bleiwi driwwi schteck,
kummt 4 aldi Krawwlmaus,
ziecht si alliminoandi raus.

Hossd, Hoss raidi,

da Milld schldcht sai Gaili, X
dé Mill4 schldcht sai roudi Kuh,
s'Blut lefft 4m Neggi zu

- un Du musch a dazu -
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Eid Bobbajd, schlachs Giggerld dout,
s'leecht merr koi Ei4 unn frit merr mai Broud.

Hossé, Hossé raidi,

dn Schtuggert schteht & Gaili,

idn Schtuggert schteht & Bopp#haus,
guckd drei Boppi raus.

Ois hot a Gaggild 4n dd Hoand,
meechts gern essé, - hot koi Messi -,
fallt 8 Messéd "obd rab",

schldcht #m Kindl4 s'Arml4 ab.
Maad rennt &dns Doktirs Haus,

S'isch niemerrt dohoam wie Katz unn d' Maus.
Katz kehrt Schtuwwi aus,

Maus tricht dd Kutté naus

unn di Giggé uff 4m Dach

hot sich haalwi kréipffich glacht.

Biwwerich licht &m Deich,
Boufeld isch net reich,
Ferrfeld isch & kloini Schtadt,
Treschkling4 isch 4n Bettlsack

An Biwwerich bleibt nix iwwerich,
- Awwi loangéd duuds.

Hosch Hung4, baisch 4n 4n Gugumi,
Hosch Dorscht, baisch @n & Worscht.
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Bimm - Boamm -- da Pfarri isch kroank
dd Meesni leit - dd Geisbock schreit: - mih

Heile - Heile -Seechi
drei Daag Reechi

drei Daag Schnee
moriché tuts 4m Fritzle
nimmi weh !
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Biwwerichad Lexikon

2

abdackin
abfatzi
abgschlachi
Abiern
agrad
Ahrémisérrundi
Ahrn

Ahm
alldweil
allfort
alliritt

Apfl

Apfl

arich

drichd
Arwert
awoll

B

Baamn

Babb

Babb
Babbi _
Babbideggl

viel arbeiten
abreiBlen, abbrechen
schlau
Kartoffeln _
sorgfiltig, genau
Birnensorte ,,Jeremias Runde“
Emte
Hausflur
jetzt, immer

- immer
stindig
»Kopf* als Schimpfwort
Apfe]
sehr
stirker, mehr, fester
Arbeit
nein

Heuablage in der Scheune
dummes Zeug reden
Kleber

Vater

Karton
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Bébberld Aufkleber

babbich klebrig

Biahmulla langsamer Mensch

Baichi Stapel

balda frither

ball frih -

Bard Kinn

Bérschich Bub, Junge

Birzl Hinterteil beim Gefliigel

Bebbildskraud Rosenkohl

Beddébatscha ) Teppichklopfer

belzich ' steif, schlecht durchblutet

Belzmiirtel Nikolaus

Betzich Kleinzeug, Abfall von Gemiise

Bibild Kiicken

Bibildskis Quark mit Zwiebeln und
Schnittlauch angemacht

Biffee Schrank

Blooggeischt Plagegeist

Blunzi Blutwurst

blutt . leicht bekleidet

Bobbi Puppe

bobbern sich dngstigen, zittern

Bobbl Wollkn#uel

Borscht Kinder

Bossi (zum Bossi) jetzt erst recht, dagegen sein

Brazzl Anhéufung

Brischtldn Erdbeeren

Broggildn Erbsen

Broudkeidl _ Brotanfang

bruddla murren, schimpfen

32



Buddi
Buddi
Butzi ( z. B. Aprilbutzi)
Butzi

D

Daaf
daalaggern
Daawild
Dabberi
dabbich
dadderich
Daigschpreisl
dapfd
Deetz
Dibbl
Difdeld
dissln

doo unn sett
Dorggild
dormelich
dribbln
drield
Driewl
driwwiliern
duddin
dundischlichtich
dupfigleich
Duug

Butter

Trage bei der Weinlese
Niederschlag, meist mit Graupeln
Kernhaus beim Obst

Taufe

unendlich lang sprechen
einfiltiger, schwichlicher Mensch
ungeschicktes Weib
ungeschickt

alt, zittrig

lascher Kerl ,
Schnell! Beeilung! beeilen
Kopf, Schideldecke
Tolpatsch, Dummkopf
Tiiftler _
leise-sprechen

da und dort
ungeschicktes Médchen
schwindelig

kurze Schritte machen
kleckern
Antriebskurbel

jemand antreiben
trinken

sehr stark, sehr schlimm
genauso, ebenso

Streich
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E

ebbis
ebbern
Elimesa
Elefele
Erbl

F

Fitz

fatzi
Fiétzdberichd
felichd

fernd
Fissimadendi
Fleil/mit Flei

G

gaddich
Gaggili
Gaude
Gecksi
Geetld
Geldd
Gerriit
Giggd
Giggildn
Gischbl

etwas

jemand
Ameisen
Olofen
Walderdbeere

durchtriebener Mensch
abreifien

Gauner (freundl.)
Unkaut hacken

letztes Jahr

unndtige Umstéinde
etwas mit Absicht tun

. handlich, gut

Ei (Kindersprache)
Vergniigen, Spa$l
Schluckauf, Hickser
Patin

Holzkiibel

Ganter, Ginserich
Hahn

Hahnchen
zappeliges Kind
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glaichenich
glebbern

. Gliefl4, Glieflan
gloffd
Glotzerlén
Glufdmichl
Glungkeldn
Gnaisld
gniggerich
gnitz
goangschi
Goschi
goschin
Gotzacker
Grabb, Grabbi
Graddl
granadd
Grawilld

Grieldn

Grind (alte Bezeichnung)
griwln

Groangert

Grott

Grottd
grubbé/rummgrubbd
Gruuscht

Gschiift

gschnichi
gschtrecktildngs
Gschudierdi

gelenkig

klappern

Stecknadel

gelaufen

Stiefmiitterchen

Lausbub

kleine Mostbimen
Brotanschnitt

geizig _
hinterhéltig, klug

schaukeln |

grofles Mundwerk

maulen

Friedhof, Gottesacker

Rabe, Raben

Stolz, von sich iiberzeugt sein
besonders grof}

Mitte, Vertiefung zwischen den
ERebetten

kleine Génschen

Kopf

gritbeln, tiberlegen, nachdenken
Krankheit

(meist) Sauberes, hubsches Midchen
Krote

den Boden lockern/

unniitzes Zeug

Arbeitsstelle

geschneit

der Lénge nach

Akademiker
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Gsied | Spreu beim Dreschen
gsoddi, z. B. gsoddis Ei sieden, gekochtes Ei

guggd schauen

Guggi Tiite

Gugumi Gurke

Guudsld, Guudsldn Bonbon

gwaddld, gwaddin ; watscheln,

Gxells Marmelade
keine planméBige Arbeit

oi gotzich (Ei) nur ein einziges (Ei)

was geits : - was gibt es

H

Hickerling gehiickseltes Heu

Haffa Topf

Hiffila kleiner Topf

Hahnikoamm Frisur mit Haarkamm zu
einer Welle gesteckt

hilings heimlich

Hénndschich Handschuhe

Hauché Hacke

Haufd, en Haufi sehr viel

Hawwi Hafer

Hawwiigais diinnes Weib; Weberknecht

Hawwiirechd Geriit zum Getreide schneiden,
besondere Sense

Heffe Sauerteig

heilld weinen

hemmedich nur mit Hemd bekleidet
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hewwi

Hiehid

Hiend
hind#schi
hinddschivied
hischt
Hoamballe
hoggé
Holzhouwi
hopfa
hopféleicht
hossin

hott
Houséd-schpoannes
hii

Hubbl

huddlé, huddin
Hutschild
Hutzl

-3

Tbsd

Thmers
iwwerich
iwwerzwerch
jeesersméBich
jung maché

haben

Hiihner

Henkel am Weidenkorb
riickwiirts

verkehrt herum

links gehen (Befeh! fur Zugtiere)
dummer, einfiltiger Mensch
sitzen

Holzhacke

hiipfen

sehr leicht

Kind auf dem Schof hiipfen lassen
rechts gehen (Befeh! fiir Zugtiere)
Priigel auf den Hintern
vorwirts gehen (Befehl fur Zugtiere)
Schwellung, kleiner Hiigel
schlampig arbeiten

Fohlen

Dérrobst

Gipser :
Vesper- und Futterzeit abends
{ibrig

ungeschickt, unkontrolliert
auBerordentlich, iiberaus
kalben, Geburt beim Vieh
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K

Kaascht
Kiidzi
Kabbédach
Kanzitreiwlidn
Kipselid
Kiépseld
Kiépseld
Kaudi _
Kazuff -
Keidl

Keimi

Kiddl

kiffern

Kipf
Klebberlestee
klebbern
knaubi
Knobbl
Koand]

(&) Kochert
Kochlopfi
krdbsin

Krink
Krautrutschi
Kringl, #m Kringl rum
Kuchlfuhr

Kuddischaufl
Kummert

zwei-, dreizinkige Hacke
Trage zum Umhingen
Kopf, Schideldecke
Johannisbeeren
intelligenter Mensch
Kuchenform

Munition fiir Kinderpistole
Truthahn

Metzger

Keil

Blattwerk von Riiben
Sakko, Jacke

- schleckig, langsam essen

langliches Brot

Mohntee

lduten, klappern

nicken

Knoten

Strallen-, Dachrinne

Menge fiir eine Mahlzeit
Gugelhupf

klettern

Erkrankung

Schlitten in viereckiger Form
im Kreis herum

unndtiger Umtrieb, umstéind].
Gehabe

Kehrrichtschaufel
Zuggeschirr fiir Zugtiere
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Kumpf
Kumpf
kurchln

L

Labbiduddl
Lalla
Lillababbl
lebbern
Leidsel

Leixi _
letschdihn
Letzd, &n Letzd
Loahmsiedd
loanglecht
Lumbazeichs

lummelich
lupfi
Luuder
luusin

M

Maad
Maadi
Maadl4
Mach noari!
magleich

Behailter fiir den Wetzstein
grof3e Nase
rollen

lascher Kerl ohne Riickgrat
langgezogenes Gesicht
langsamer, langweiliger Mensch
giefen _

Lederriemen zum Lenken

eines Pferdegespanns
Seitenstiitze beim Leiterwagen -
neulich, vor kurzem

ein Béser

jd. mit langsamer Gangart
langlich

nicht funktionierendes Objekt
minderwertiges Zeug

Gegenteil von steif

etwas hochheben

verdorbenes Weib

spciken, lauern

Magd

Heu in Reihen aufgeschichtet
Midchen

Beweg dich!

~ wahrscheinlich, womd&glich
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margieré
Meedich
Meggl
meinetwechi
Migg

miggé
Mischbrie
Mischbriebumbi
Muggischiss
Muggiseggilid
Muunet '

N

néchdi

Napf

‘nieb

niewwi

nimmi

niwwln, s'"niwwld
- noagfloucha
noanni

noddin
noriemachi

nuff

nummé (Kumm nummé
hoam!)

nundi

so tun als ob

Montag

Kopf

Von mir aus, meinetwegen
Bremse am Fuhrwerk
bremsen

Jauche

Jauchepumpe

winzige Kleinigkeit
kleinste schwibische MaBeinheit
Monat

vergangene Nacht

Behilter aus Stroh fiir den Brotlaib
hiniiber

hiniiber

* nicht mehr

nieseln, es nieselt

hinfallen

noch nicht

etwas hin- und herbewegen
sich beeilen

hinauf

nur, blofl (Komm du nur nach
Haus!)

hinunter
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0]

Oami
Oangerschi
Oankl
oanneweech
oaschuggi
Oawanni
Ochsdauchi
Oohal
Owwerdi

3

partuh

peepd
Pfinnli

Pfedderich
Pferdszoa
pfienzi
Pfipfis
pfupfern
plérrd
Poddi
pratzin

Preil.’rlﬁm

Eimer

Futterriiben

Genick

trotzdem

anstofen

Ackeranfang, Vorgewende
Spiegeleier

Anhalten! (Befeh! fur Zugtiere)
Obertenne in der Scheune

unbedingt, auf jeden Fall
sparsam, geizig

Kind fingt an zu weinen
(Unterlippe vor)

Pate

Maispflanze (,,Pferdezahn‘)
jammern, wehleidig tun
Erkiltung

unruhig gespannt sein

laut weinen

Halskette

Regen fillt, Obst fillt

in groBer Menge herunter
Stulpen am Hemd-
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pressoant

Q
Quaddi

R

rabbln
ratzibutz
reedid

reifln .J
reifln

reihern

renggln

rieb, riewwd (Kumm rieb!)
Riwilld
Riwwildsuppé
Roambass

Roanggi

RoBbolld (Gailbebbl)
rumdabbi

rumdrield

runndd

Runzi

kragen oder Armel
in Eile

Engerling

umherspinnen
vollstindig

(Kérner) aussieben
schnell laufen

Spiel: Einen Reif/Reifen
mit einem Stock antreiben
rieseln

steuern, lenken

riiber (Komm riiber!)
Brotanschnitt

Suppe mit Teigeinlagen
ungehobelter Mensch
grofieres Brotstiick
Pferdeépfel
herumgehen

trédeln

herunter

Rinnstein, Abwasser-

" rinne an der Stralle

42



S

Saihi
Sammeddi

Soamsdichoawert
saud
saumdaBich
Schibbi
schalluh
Schapfi
schips
Schirwi
Schirwi

- schittern
Scheelzich
Schelld
schelld
Scherdschleifd

Schiicklan
schier/schiergar
schierd
Schindmérri
Schlawittich
schlorfi
schlotzi
Schmarrid
schmeiBi
schneizi,
Schopf

Kiichensieb

ein Reihen geméhtes,

zum Trocknen liegendes Getreide
Samstagabend

rennen, schnell laufen

sehr, {iberaus, ungemein
Haarwisch

verwirrt _

Schopfbecher mit Stiel

schief, schrig -

FreBnapf, Schiissel fiir die Katze
Scherben

klappern/lachen

Schalen (Obst, Kartoffeln)
Glocke, Klingel

lduten

unzuverldssiger Mensch,
streunender Hund

kleine Enten

beinahe

schiiren

altes Pferd

Hals, Kragen

beim Gehen die Fiile nachziehen
etwas mit Genuf} Iutschen

kleine Wunde, Schiirfwunde
werfen

Nase putzen

Schuppen
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Schottosof
schoufl
Schpreif]
Schtebbi
Schtebbi
Schteechi
Schteechidrabbi
schteibern
schtibiezi
schtorchln
schtreffd
Schtrickldn

Schtriefild
Schtrupfa

Schtupfl
schtupfln
Schtupfnudin
Schuck
schuggd
schwiitza
schwoanzi

sell
Semmedi
sett

Simmeri
Simsékribsld
sinnierd
sirmla

Weinschaumtunke
unfair, gemein
Holzsplitter
‘Griesschnitte

Steppke

Treppe

Holzstufe

abstiitzen

etwas heimlich wegnehmen
herumstochern
abstreifen, scheuern,
Schnur mit kl. Holzstiick
zum Binden der Garben
Streifen

Schrubber, Biirste

mit langem Stiel
Stoppeln

nachernten
Schupfnudeln (Kartoffelgericht)
Wasserstrahl, Guf3
schupsen, stofien

reden

bummeln/

ohne Erlaubnis ausgehen
dieses, jenes
Kartoffelgericht

dort

MaB fiir Getreide

saurer Wein oder Most
philosophieren
geistesabwesend



soodele

soddi unn soddi
Soggi
stroampfi
Suddd
Suddidkruug
supfi

Suttroi

€

Treibschnur
trield

triwwiliern
Trottwar
tuschur

U
uffgfiggld

umblumbé
ummiénoandégruschtin
umménoandérpfurréd
umorgln

Umroang

undédaags

uffirfin

Zufriedenheitséuflerung beim
Abschluf} einer guten Sache
solche und solche

Strumpf

auf den Boden treten

Pfiitze

Tonkrug mit Verschluss

in kleinen Mengen abtrinken
UntergeschoBl

Peitsche zum Knallen

langweilig dreinschauen,
uninteressiert, kleckern

antreiben, zur Beeilung auffordesn
Gehweg, Biirgersteig

jmmer, fortwihrend

abgewetzt, aufgescheuerte
Kleidung

umfallen

durchwiihlen

geschiftig umhereilen
etwas verdndern
Wegebiegung

gegen Abend

antragen zum Garbenbinden
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Vv
virschi/verschich
verbilldert
verbutt

" verdlehnt
vergroadi
verschidbbern
verschiewi
verschmeiBi
verzwatzln,

veschbérn
vorich
Vorsetz

Vortl
vortlhafta Kerl

W

(8n dd) Weltschicht
rumguggé

Waasi
waachéweit uff
Wiffzi
wirchln

wechid mia

vorwirts

mit Druckstellen versehen
zuriickgeblieben, verkiimmert
verliehen

miBlungen

jd. etwas verkaufen
verschieben

Heu auf der Wiese ausbreiten
unruhig, vor Anspannung
fast nicht auszuhalten
vespern

vorhin

Einladung zu Nachbarn,
Besuch :
Vorteil

Mensch, der andere ausnutzt

uninteressiert in der Gegend
herumschauen
Wiese, Rasenfliiche
sperrangelweit offen
Wespe
etwas herumwilzen

- meinetwegen
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weisd jd.
Welschkomn
Werchl/Werchlholz
wetzi

wief

wiefln

Wiesboam

Wochidibbl
Woogscheifld
Wuhld

Z

zboandi
Zoani
zwai/zwuu
Zweedi

etwas zeigen

Mais

rundes Holz, Wellholz

schnell laufen .

pfiffig, aufgeweckt

(Striimpfe) stopfen, flicken
Léangsstange auf dem Getreide-
wagen -

Mumps * s

Ziinglein an der Waage
Dauerarbeiter; einer, der immer
etwas zu tun hat

Zu zweit
groBer Korb
Zwel
Bullover
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